V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED DOME LIGHT

MODEL VT-8618 VT-8624 VT-8630
7615,7616,7617,7624 7618,7619,7620,7627 7621,7622,7623,7630

SKU 7625,7626,7633,7634 7628,7629,7636,7637 7631,7632,7639,7640
7635,7642,7643,7644 7638,7645,7646,7647 7641,7648,7649,7650

WATTS 18W 24W 30W

LUMENS 1800LM 2400LM 3000LM -

CRI >80 >80 >80 O 2 =

BEAM ANGLE Sphere 360° Sphere 360° Sphere 360° *

WARRANTY

BODY TYPE PP+PMMA PP+PMMA PP-+PMMA

TOTAL CURRENT 100mA 70mA 140mA I P 4 4

LUMEN PER WATTS 100Im/w 100Im/w 100Im/w

INPUT POWER AC:220-240,50/60Hz AC:220-240,50/60Hz | AC:220-240,50/60Hz RATING

LIFE SPAN 20,000 Hours 20,000 Hours 20,000 Hours /&

ON/OFF CYCLE >15,000 >15,000 >15,000

SHAPE ROUND | SQUARE | ROUND | SQUARE | ROUND | SQUARE SF:”’ESBE

DIMENSION (LxWxH) | 2225x55mm |225x225x60mm| 2295x55mm | 295x295x65mm | 2420x55mm | 420x420x65mm STAYS BRIGHT

'This product contains a light source of energy efficiency class <F>', where <F> shall be replaced by the
energy efficiency class of the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and
ready fo serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against
damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12
Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for
manufacturing defects only.

WARNING:

« Please make sure to turn off the power before starting the installation.

« Installation must be performed by a certified person.

« The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole luminaire
should be replaced.

« For Indoor use only

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

« Method of attachment of the cable or cord such that any replacement can only be made by the manufacturer, his
service agent or similar qualifed person.

This marking indicates that this @

product should not be disposed of L,
with other household wastes. —>
E— ¢.~ <~ |° -

Replaceable (LED Only)light
source by a professional

Caution, risk of electric shock.

ATTENTION!

Do not look directly at LED light beam. Product can only be supplied by rated voltage or voltage within the range
provided. It's forbidden to use the product with damaged protective cover. Product must not be used in unfavorable
conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc. In the
area of strong electromagnetic interference, the functioning of the product may be disrupted.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled down.
Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product. Ensure free air
access. Product may heat up to a higher temperature.

MOUNTING:

Read the manual before mounting. Mounting should be performed by a qualified electrician. Exercise caution. Product
has a protective contact /terminal. Failure o connect the protective lead may lead to electric shock. Mounting
diagram: see pictures. Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use.

INSTALLATION INSTRUCTION:

« Switch Off the Power Before Starting the Installation.

« Twist and remove the cover (Ref Image Part 2)

« Drill a hole in the ceiling fo fix the light using screws (Ref Image Part 3)

» Connect the wires (Ref Image Part 4) before fixing the light using screws on the ceiling.
« Twist and lock the cover to the light (Ref Image Part 5)

» Switch ON the power and test the light.

INSTALLATION DIAGRAM:

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA i

Koszonjuk, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtjia Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés elétt figyelmesen olvassa
el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késobbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazojahoz vagy helyi
eladojahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A
garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felGlet karosodasaért, a
termék helytelen eltévolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 dras napi Uizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 oras felhasznalasa érvényteleniti
a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM:

« Kérjuk, a szerelés megkezdése eldtt kapcesolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az utmutatot.

« Csak szakképzett villanyszereld szerelheti fel.

« Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet ki kell cserélni.

« Csak beltéri hasznalatra

« Ha ennek a lampatestnek a kilsé hajlékony kébele vagy zsindrja megsérul, a veszély elkertlése érdekében kizardlag a gyarto, szervizképviseldje vagy
hasonl¢ keépesitéssel rendelkezé személy cserélheti ki.

« A kdbel vagy zsinor rogzitési modja olyan, hogy barmilyen cserét csak a gyartd, a szervizigyndke vagy hasonlo képesitéssel rendelkezé személy
végezhet.

FIGYELEM! Ne nézzen kozvetlentl a LED fénysugarra. A terméket SZERELES:

csak névleges fesziiltséggel vagy a megadott tarfomanyon belil A szerelé§ elétt olvassa el a kezikonyvet. A §zere|e’sT csak szakositott villanyszer.elé
szallithato. Tilos a sérilt véddburkolattal ellatott terméket hasznalni. A végezheti. Ovatos legyen. A termek vedéerintkezével / csatlakozoval rendelkezik.
termeket tilos kedvezétlen kérilmenyek kazatt hasznalni, pl. por, viz, A vedévezetek bekotesenek elmulasztasa aramutest okozhat. Szerelesi rajz: lasd
nedvesség, rezgések, robbanasveszélyes légksr, fist vagy vegyi fust az abrakat. Ellendrizze a megfelelé mechanikai rogzitést és az elektromos

stb. Erés elekiromagneses interferencia esetén a termék mukodese csatlakoztatast az els¢ hasznalat eldtt.

zavart okozhat. . i
FELSZ ERELESI UTASITAS

HASZNALATI UTMUTATASOK / KARBANTARTAS « Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése elott.
A karbantartasi munkakat akkor kell elvégezni, amikor az aramellatas + Csavarja le és vegye le a fedelet (lasd az abrat, 2. rész)

megszakadt és a termeék lehtilt. Csak puha és szaraz ruhaval tisztitsa. « Furjon lyukat a mennyezetbe, hogy régzitse a lampat csavarokkal (lasd az abrat,
Ne hasznaljon vegyszereket. Ne takarja le a terméket. Biztositsa a 3. rész) )

szabad levegé bejutasat. A termeék melegedhet, ha a hémérséklet « Kosse a vezetékeket (lasd az abrat, 4. rész), miel6tt régzitené a lampat a
emelkedne. A termék nem cserélhetd LED-es fényforrassal készult. mennyezeten csavarokkal.

« Csavarja le és rogzitse a fedelet a lampahoz (lasd az abrat, 5. rész)
« Kapcsolja be az dramellatast és tesztelje a lampat.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor,
en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para
atenderle de la mejor manera posible. La garantia tfendra una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera
aplicable a dafos ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafos de superficies de cualquier
fipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La
explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

ADVERTENCIA:

« Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

« Instalacion solo por electricista certificado.

« La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar toda la iluminacion.

« Sélo para uso en inferiores

« Si el cable flexible externo o el cordon de esta luminaria esta danado, debera ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio
o una persona calificada similar para evitar un peligro.

« El método de fijacion del cable o alambre debera ser tal que solo pueda ser reemplazado por el fabricante, su representante de servicio o una persona
con calificaciones similares.

iADVERTENCIA! No mire directamente al haz de luz del LED. El INSTALACION:

producto solo puede alimentarse con la tension nominal o la tension Lea las instrucciones antes de la instalacion. La instalacion debe ser realizada

en la gama especificada. Esta prohibido utilizar el producto con la tapa  por un electricista calificado. Tenga cuidado El producto tiene un contacto de
protectora dafiada. El producto no debe ser utilizado en condiciones protector/clema. Si el ferminal de proteccion no esta conectado, existe riesgo de
adversas, como, por ejemplo, en la existencia de polvo, agua, descarga eléctrica. Esquema de instalacion: ver figuras. Compruebe la fijacion
humedad, vibraciones, atmosferas explosivas, vapores o vapores mecanica correcta y el cable de alimentacion antes del primer uso.

quimicos, etc. En dreas de alta perturbacion electromagnética, la

operacion del producto puede ser interrumpida

« Antes de empezar la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion.
INSTRUCCIONES DE USO / MANTENIMIENTO « Gire y retire la tapa (ver figura 2).
Todas las operaciones de mantenimiento deben realizarse después de « Taladre un orificio en el techo para fijar la lampara con tornillos (ver figura 3).

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

apagar la alimentacion y esperar que el producto enfrie. Solo limpiar « Conecte los cables (ver figura 4) antes de fijar la lampara al techo mediante los
con un pafio suave y seco. No use detergentes quimicos. No cubra el tornillos.

producto. Asegure el libre acceso del aire. El producto se puede « Gire y bloguee la tapa de la lampara (ver figura 5)

calentar a una temperatura mas alta. El producto esta disefiado con « Encienda la fuente de alimentacion y pruebe la lampara.

una fuente de luz LED no reemplazable.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsan-
weisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte,
unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmégliche Art und Weise zu
unterstttzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgeméBe
Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fur durch unsachgemaBen
Produktabbau oder unsachgemafBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fur eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden
taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsméangel.

WARNUNG:

« Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

« Installation nur von Elektrofachkréften

« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden.

« Nur fur den Innengebrauch

« Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter oder einer
ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

« Es wurde eine Methode angewendet zur Befestigung des Kabels oder Drahtesq bei der ein etwaiger Austausch nur vom Hersteller, seinem Servicemitar-
beiter oder einer ahnlich qualifizierten Person durchgefuhrt werden muss.

ACHTUNG! Schauen Sie nicht direkt auf den LED-Lichtstrahl. Das Produkt darf nur mit Nennspannung oder Spannung innerhalb des angegebenen
Bereichs gespeist werden. Es ist verboten, das Produkt mit beschadigter Schutzhulle zu verwenden. Das Produkt darf nicht unter ungtinstigen Bedingungen
verwendet werden, z.B. Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive Luftatmosphére, Dinste oder chemische Dampfe usw. Im Bereich starker
elektromagnetischer Stérungen kann die Funktion des Produkts beeintrachtigt werden.

GEBRAUCHSANLEITUNG / WARTUNG

Wartungsarbeiten mussen durchgefuhrt werden, wenn die Stromversorgung unterbrochen und das Produkt abgekuhlt ist. Nur mit weichen und trockenen
Tuchern reinigen. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel. Das Produkt nicht abdecken. Freien Luftzugang sicherstellen. Das Produkt kann sich
auf eine hohere Temperatur erwérmen. Das Produkt ist mit einer nicht austauschbaren Lichtquelle vom Typ LED ausgestattet.

MONTAGE:

Lesen Sie das Handbuch vor der Montage. Die Montage sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgeftihrt werden. Seien Sie vorsichtig. Das Produkt
verfagt Uber einen Schutzkontakt / Anschluss. Wenn die Schutzleitung nicht angeschlossen wird, kann dies zu einem Stromschlag fuhren. Montageplan:
siehe Bilder. Uberprufen Sie die ordnungsgeméBe mechanische Befestigung und den elekirischen Anschluss vor dem ersten Gebrauch.

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

« Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Montage beginnen.

«hen und entfernen Sie die Abdeckung (Hinweis Bild Teil 2)

« Bohren Sie ein Loch in die Decke, um die Leuchte mit Schrauben zu befestigen (Hinweis Bild Teil 3)

« SchlieBen Sie die Kabel an (Hinweis Bild Teil 4), bevor Sie die Leuchte mit Schrauben an der Decke befestigen.
« Drehen und verriegeln Sie die Abdeckung zu der Leuchte (Hinweis Bild Teil 5)

« Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie die Leuchte.

WICHTIGE HINWEISE:

« Elekfro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate durfen nicht mit anderem Hausmdll entsorgt werden.

« Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer mussen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten
Sammelstellen zurtickgeben. Diese Rucksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.
« Besitzer von Altgeréaten sind verpflichtet, Lampen vor der Ruckgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

» Das Symbol ,Gekreuzte Mulltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmull entsorgt werden darf und am Ende seiner
Lebensdauer vom unsortierten Hausmull getrennt gesammelf werden muss.

« Bei der Entsorgung von Elektrogeréten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen und
Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

« Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Ruckgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[BG] BbLBEAEHUE U TAPAHLIUA

Bnarogapum Bu, 4e nsbpaxte u 3aKynuxTe NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BX NOCNYXM NO Hali-406pusi Bb3MOXEH Ha4uH. Monsi
rnpoyeTeTe T€3N MHCTPYKLUM BHUMATESTHO NMPean MHCTanaums n CbxpaHsiBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baelun cnpaBky. AKO uMaTte Apyru BbNpocw,
MOJIS CBBPXKETE Ce C Halusl ANTbP UKW C MECTHUS TbproBeLl, OT KOMTO CTe 3aKynuau npoaykTta. Te ca o6yyeHu 1 ca roToBM Aa BM NOCyXaT Mno
Haln-4obpus HaumH. MapaHumsaTa e BanuMaHa 3a nepunoj oT 2 roAnHU Cnej AataTa Ha 3akynyBaHe. FapaHumMsaTa He ce npuaara no OTHOLWeHNe Ha
LeTn, NPpUYMHEHN NOPaAN HeNpaBUIEH MOHTAX UM HeobnyaliHo n3HoCBaHe. [Ipy>XeCcTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHumMs CpeLly WeTu No KakeBaTo 1 aa
€ NOBBbPXHOCT NOpaAmn HeMpPaBWIHOTO OTCTPaHsABaHe M MOHTaX Ha NpoAaykTa. MpoayKkTuTe ca noaxoasawm 3a 10-12 yaca ekcnioaTaums Ha AeH.
EkcnnoaTauumsTa Ha NpoAyKT B NpoAb/XXeHMe Ha 24 yaca Boau A0 obe3cunBaHe Ha rapaHumsTa. FapaHumsTa 3a To31 NPOoAYKT ce AaBa caMo 3a
NpOV3BOACTBEHU AedeKTun.

NPEAYNPEXAOEHMUE:

« Mons npoyeTeTe HaCTOSILLMTE MHCTPYKLMM U U3KIOYETE 3aXpaHBaHETo, Npean Aa 3ano4YHeTe MoHTaxa.

« MiHCTanaums camo oT cepTuduLMpaH enekKTpoTEXHUK

« CBET/IMHHUAT U3TOYHMK Ha TOBA OCBETUTESTHO TS0 HE € CMEHSIEM; KOraTo TOW AOCTUIHE Kpasi Ha eKCniioaTalMoOHHUS Cu CpoK, TpsibBa Aa ce CMeHU
LSANOTO OCBETUTENIHO TSSI0.

« CaMo 3a BbTpeLHa ynoTpeba

« AKO BbHLIHMAT MbBKaB Kaben nnmn kaben Ha To3u OCBETUTEN € MOBPEeAEH, TON TpsbBa Aa 6ble 3aMeHEH U3KJTIUNUTENTHO OT NMPOM3BOAUTENS UK
HEeroBusi CEpBM3eH areHT unm nogobHo kBanudbuumpaHo nuue, 3a Aa ce nsberHe onacHocT.

« MeToabT Ha hMKcUpaHe Ha kabena uav NPoBOAHMKA € TaKbB, Ye CMsiHaTa My Aa MOXe Aa Ce U3BbpLUBA CaMOo OT NPOM3BOANTENS, HEFOB CEPBU3EH
npeacTaBuTeN UK NiMLe C NoaobHa KBanvdukaums.

BHUMAHME! He rnepaiite AMPeKTHO B CBETOANOAHUS CBETIMHEH by. MOHTAMXK:
MpoayKTbT MOXe Aa ce 3axpaHBa CaMO C HOMUHAJTHO HanpexeHne N MNpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE Npeam MOHTaXa. MOHTaXbT cleasa fa ce

HanpexeHne B paMKUTE Ha NOCOYEHUA ANana3oH. 3a6paHﬂBa ce M3BBLPLWN OT KBaJ'IMCDVILI,VIpaH efnleKTpoTeXHUK. BbaeTe BHUMaATENHW.
M3M0SI3BAHETO Ha NpoAYyKTa C NOBPEAEH 3alLUMTEH Kanak. rlpO.ClyKTbT He [poAyKTbT UMa 3alUTEH KOHTAKT/KNneMa. AKO 3alUTHUAT U3BOA He 6bae
TpﬂﬁBa Aa ce nsnon3ea B He6ﬂa|’0ﬂpVIﬂTHM ycnosud, Hanpumep, npu CBbp3aH, MMa OMacHOCT OT TOKOB yAap. MoHTaxHa cxema: BX. q)VIprVITe.

HasMumeTo Ha npax, BoAa, Bfara, BUbpauuv, eKCrio3nsHa Bb3aylwHa  [peayn MbpBOTO U3NOA3BaHe NpoBepeTe NPaBuIHOTO MEXaHUUYHO
aTMocdepa, U3napeHns UM XMMUYHW Napu 1 T.H. B o6nactv Ha CMIHM  3aKpenBaHe v 3axpaHBalLus Kaben.
e/1eKTPOMarHUTHU CMyLLeHNUs PyHKLMOHUPAHETO Ha MPOAYKTa MOXe

na 6bae HapylueHo. UHCTPYKLUUUN 3A UHCTANIALNA

« Mpeaun Aa 3anoyHeTe MOHTaxa, U3K/lYeTe efNekTpo3axpaHBaHETo
MHCTPYKLUUN 3A YNIOTPEBA / TEXHUYECKO OBCJ1Y)KBAHE « bpTeTe 1 cBasneTe Kanaka (Bx. puryparta Yact 2).
BcnykmM onepaumm no TeXHUYECKOTo 06CnyxBaHe Tpsibea fa ce « Mpo6uiiTe 0TBOP B TaBaHa, 3a Aa puKkcMpaTe namnaTa c nomMoLuTa Ha
V3BBPLUBAT CNej U3K/I0YBaHE Ha 3aXpaHBaHETO U OXNaXAaHe Ha BWHTOBeE (BX. hurypata Yacrt 3).
npoaykTa. lMouncreanTe camo C MeKa u cyxa Kbprna. He nsnonssarite « CBbpxeTe NnpoBoAHMUMTE (BX. uryparta Hacr 4), npeamn aa dukcupate
noyncTBaLlm xnummkanu. He nokpueaiTe npoaykra. Ocurypete namnaTta Ha TaBaHa C BUHTOBETE.
cB060ZEH AOCTBMN Ha Bb3AyX. [IPoAYyKTHT MOXe Aa ce Harpee 40 « 3aBbpTeTe 1 610KMpaliTe Kanaka KbM lamnaTa (BX. hurypaTa Yact 5)
no-Bucoka TemnepaTypa. MpoayKTbT € 060pyABaH C HECMeHsieM « BkntoueTe enekTpo3axpaHBaHETO U TeCcTBalTe namnara.

CBET/INHEH U3TOYHUK OT CBETOAMOAEH TUM.

[ITI INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro
rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia ¢ valida per 2 anni
dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a
qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. Lutilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto ¢ valida soltanto per difetti di fabbricazione.

AVVERTIMENTO:

« Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

« Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

« La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile I'intero apparecchio
di illuminazione deve essere sostituito.

« Solo per uso interno

« Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di
servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

« Il metodo di collegamento del cavo o del filo & tale che qualsiasi sostituzione possa essere effettuata soltanto dal produttore, dal suo agente di servizio o da una
persona con qualifiche simili.

ATTENZIONE! Non guardare direttamente il raggio di luce LED. Il prodotto INSTALLAZIONE:

puo essere alimentato soltanto con tensione nominale o tensione compresa Leggere il manuale prima del montaggio. Il montaggio deve essere eseguito da un
nell'intervallo specificato. E vietato utilizzare il prodotto con la copertura elettricista qualificato. Fare attenzione. Il prodotto ha un contatto/terminale
protettiva danneggiata. Il prodotto non deve essere utilizzato in condizioni protettivo. Se il terminale di protezione non e collegato, esiste il rischio di scosse
sfavorevoli, ad esempio in presenza di polvere, acqua, umidita, vibrazioni, elettriche. Per la schema di installazione: vedi le figure. Verificare il corretto fissaggio
atmosfera esplosiva, fumi o vapori chimici, ecc. In aree soggette a forti meccanico e il collegamento all'alimentazione elettrica prima di usare per la prima
interferenze elettromagnetiche, il funzionamento del prodotto potrebbe essere volta.

Compromesso.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
ISTRUZIONI PER L'USO / MANUTENZIONE « Prima di iniziare l'installazione, scollegare I'alimentazione.
Qualsiasi lavoro di manutenzione deve essere eseguito quando l'alimentazione « Ruotare e rimuovere il coperchio (vedi la figura Parte 2)
¢ interrotta e il prodotto si & raffreddato. Pulire soltanto con panno morbido ed  « Eseguire un foro nel soffitto per fissare la lampada usando le viti (vedi la figura

asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto. Garantire il Parte 3)

libero accesso all'aria. Il prodotto puo riscaldarsi fino ad una temperatura piu « Collegare i fili (vedi la figura Parte 4) prima di fissare la lampada usando le viti.
elevata. Il prodotto & stato progettato con una sorgente luminosa non « Ruotare e bloccare il coperchio alla lampada (vedi la figura Parte 5)
sostituibile di tipo LED. « Collegare I'alimentazione e testare la lampada.

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes
antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante
local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estédo prontos para Ihe serem uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo
de 2 anos a partir da data de compra. A garantia n&o se aplica a danos causados devido a uma instalagéo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa néo
dé& nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocéo e instalagéo do produto. Os produtos s&o apropriados para
exploracéo durante 10-12 horas por dia. A exploragéo do produto durante 24 horas leva a invalidacéo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas
para defeitos de fabricac&o.

ATENCAO:

« DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!

« A instalagéo so pode ser feita por electricista autorizado.

« A fonte de luz desta iluminacéo néo é intercambiavel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser substituida.

« Apenas para uso interno

« Se o cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu agente de servico ou
pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

« O método de fixagdo do cabo ou fio deve ser tal que s6 possa ser substituido pelo fabricante, o seu representante de servigo ou uma pessoa com
qualificacdes semelhantes.

ATENCAO! N30 olhe diretamente para o feixe de luz LED. O produto INSTALACAO:
s6 pode ser alimentado com tensdo nominal ou tensao dentro da faixa Leia as instrucdes antes da instalagdo. A instalagéo deve ser realizada por um

especificada. E proibido usar o produto com a tampa protetora eletricista qualificado. Tenha cuidado. O produto tem uma tomada/terminal
danificada. O produto nao deve ser usado em condigdes adversas, por ~ com protecéo. Se a saida de seguranca néo estiver ligada, existe um risco de
exemplo, na presenga de poeira, agua, humidade, vibragoes, choque elétrico. Plano de instalagéo: veja as figuras. Antes da primeira
atmosferas explosivas, vapores ou vapores quimicos, etc. Em éreas de utilizagao, verifique a fixacdo mecanica adequada e o cabo de alimentagéo.
forte interferéncia eletromagnética, o funcionamento do produto pode N .

ser prejudicado. INSTRUCOES DE INSTALACAO

. . « Antes de comecar a instalacéo, desligue a fonte de alimentacéo.
INSTRUCOES DE USO / MANUTENCAO « Gire e remova a tampa (veja a figura Parte 2).
Todas as operacdes de manutengéo devem ser realizadas apds « Faga um furo no teto para fixar a lampada com a ajuda de parafusos (veja a
desligar a energia e deixar o produto arrefecer. Limpe apenas com um figura Parte 3).
pano macio e seco. Nao use produtos quimicos de limpeza. N&o cubra e Ligue os fios (ver Figura 4) antes de fixar a lampada no teto com os

o produto. Fornece livre acesso de ar. O produto pode ser aquecido a parafusos.
uma femperatura mais alta. O produto esta equipado com uma fonte « Gire e frave a tampa na lampada (veja a figura Parte 5)
de luz LED nao removivel. « Ligue a fonte de alimentacéo e teste a lampada.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installa-
tion et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le
fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2
ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s'applique pas & des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société
ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits
sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. Lutilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est
couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

AVERTISSEMENT:

« Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

« Installation par électricien certifié

« La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit &étre remplacé.

« Pour une ufilisation en intérieur uniqguement

« Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou
une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

« La méthode de fixation du céble ou du cordon est telle que tout remplacement ne peut étre effectué que par le fabricant, son agent de service ou une
personne a qualification similaire.

ATTENTION! Ne pas regarder directement le faisceau lumineux LED. Le =~ MONTAGE:

produit ne peut étre alimenté que par la fension nominale ou par une Lire les instructions avant le montage. Le montage doit étre effectué par un
fension comprise dans la plage prévue. Il est interdit d'utiliser le produit électricien qualifié. Faire attention. Le produit a un contact/une borne de
avec un capuchon protecteur endommagé. Le produit ne doit pas étre protection. L'omission de raccorder le circuit de sécurité peut entrainer un
utilisé dans des conditions défavorables, par exemple en présence de choc électrique. Schéma de montage: voir les images S'assurer du serrage
poussiére, d'eau, d'humidité, de vibrations, d'atmosphére explosive, de meécanique approprié et du raccordement & I'alimentation électrique avant la
vapeurs ou d'émanations chimiques, etc. Dans une zone de fortes premiere utilisation.

interférences électromagnétiques, le fonctionnement du produit peut

étre perturbe. INSTRUCTION D'INSTALLATION

« Couper I'électricité avant de commencer ['Installation.

CONSIGNES D'UTILISATION/ENTRETIEN « Tourner et enlever le couvercle (voir img Partie 2)

Toute opération d’entretien doit étre effectuée aprés avoir coupé « Percer un trou dans le plafond pour fixer la lampe a I'aide de vis (Voir img
I'alimentation électrique aprés que le produit a refroidi. Nettoyer Partie 3)

uniguement avec des chiffons doux et secs. Ne pas utiliser de détergents  « Raccorder les fils (Voir image Partie 4) avant de fixer la lampe sur le plafond a
chimiques. Ne pas couvrir le produit. Assurer un acces libre a l'air. Le I'aide de vis.

produit peut étre chauffé a une température plus élevée. Le produit est « Tourner et verrouiller le couvercle de la lampe (Voir img Partie 5)

congu avec une source lumineuse non remplagable de type LED. « Mettre sous tension et tester la lampe.

[HR] UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije
instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj
proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji na¢in. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, ra¢unajuci od dana
kupnje. Jamstvo se ne odnosi na $tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobic¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za $tete koje nastanu po bilo kojoj
povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24
sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPOZORENJE:

« Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.

» Ugradnju moze obaviti samo stru¢ni elektri¢ar

« Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjefiljku.

« Samo za unutarnju upotrebu

« Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svjetilike osteceni, proizvodac ili njegov serviser ili sli¢na kvalificirana osoba zamijenit ¢e ga iskljuc¢ivo kako bi
se izbjegla opasnost.

« Nacin u¢vrscivanja kabela ili elektri¢nih vodi¢a mora biti takav, da zamijenu istih moze izvrsiti proizvodac¢, njegov ovlasteni zastupnik servisne mreze ili
osoba sa slicnom strukom.

PAZNJA! Ne gledajte izravno u LED svjetlosne zrake. Proizvod se moze UGRADNUJA:

napajati samo s nazivnim naponom ili naponom unutar navedenog Prije ugradnje, molimo pazljivo proc¢itajte upute. Ugradnju mora izvesti stru¢an
raspona. Zabranjena je uporaba proizvoda s ostecenim zastitnim elektricar. Budite oprezni. Proizvod ima zastitni kontakt / rednu klemu. Ako
poklopcem. Proizvod se ne smije koristiti u nepovoljnim uvjetima, kao zastitni priklju¢ak ne bude spojen, postoji opasnost od kratkog spoja. Shema za
$to je, na primjer, prisutnosti prasine, vode, vlage, vibracija, eksplozivne ugradnju: pogledajte slike. Prije prve uporabe, molimo provjerite dali je
atmosfere , pare ili kemijskih para itd. U podrugjima jakih elektromag- izvréeno ispravno mehanicko pri¢vrécivanje i kabel za napajanje.
netskih smetnji funkcioniranje proizvoda moze biti oslabljeno.

. . UPUTE ZA UGRADNJU
UPUTE ZA UPORABU / TEHNICKO ODRZAVANJE « Prije pocetka ugradnje, molimo isklju¢ite napajanje.
Svi postupci TEHNICKOG odrzavanja moraju se obavljati nakon « Okrenite i uklonite poklopac (pogledajte sliku-Dio 2).
isklju¢ivanja napajanja i hladenja proizvoda. Ci$¢enje se obavlja samo « Izbusite rupu na stropu kako biste svjetiljku pri¢vrstili vijcima (pogledajte
mekom i suhom krpom. Nemojte koristiti kemikalije za ¢is¢enje. Ne sliku-Dio 3).
pokrivajte proizvod. Osigurajte neometan protok zraka. Postoji « Spojite zice (pogledajte sliku-Dio 4) prije nego $to vijcima priévrstite svjetiljku
mogucnost da se proizvod zagrije na visu temperaturu. Proizvod je na strop.

opremljen neizmjenjivim LED izvorom svjetlost. « Okrenite i blokirajte poklopac na svijetilici (pogledajte sliku-Dio 5)

« Uklju¢ite napajanje i probajte dali svjetiljka koju ste ugradili funkcionira
pravilno.

[PL] WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainsta-
lowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od
ktorego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzielic Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spdtka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na
powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatac-
ja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

OSTRZEZENIE:

« WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

« Zrédio $wiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy wymienic¢ cata oprawe $wietleniowa.

« Tylko do uzytku w pomieszczeniach

« W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczenstwa, moze on zostac¢
wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

« Sposob mocowania kabla lub przewodu powinien umozliwia¢ ich wymiane jedynie przez pracownikow producenta, jego przedstawicieli serwisowych lub
osobe o podobnych kwalifikacjach.

UWAGA! Nie patrz bezposrednio w wigzke $wiatta LED. Produkt moze by¢ MONTAZ:

zasilany wytgcznie napieciem znamionowym lub napieciem nieprzekraczaja- Prosze przeczytac¢ instrukcje przed rozpoczeciem montazu. Montaz powinien
cym podanego zakresu. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzong zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego elektryka. Zachowaj ostroznosc.
ostong ochronna. Produktu nie nalezy uzywac w niekorzystnych warunkach, Ten wyrob ma styk ochronny / zacisk. Nie podtaczenie przewodu ochronne-
na przyktad w obecnosci kurzu, wody, wilgoci, wibracji, wybuchowego go moze spowodowac porazenie pradem. Schemat montazowy: patrz
sktadu powietrza, oparow wodnych lub chemicznych itp. W obszarach, w rysunki. Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy zamocowanie mechaniczne
ktorych wystepuija silne zaktdcenia elektromagnetyczne, dziatanie produktu i podtaczenie do zasilania elektrycznego zostaty wykonane prawidtowo.

moze byc¢ utrudnione.
INSTRUKCJA INSTALACJI

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA / KONSERWACJI « Przed przystapieniem do montazu nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywa¢ dopiero po wytacze- » Odkrec¢ i zdejmij pokrywe (patrz rys. Czesc 2).

niu zasilania pradem i catkowitym ostygnieciu produktu. Czyscic¢ produkt « Wywier¢ otwor w suficie, aby przymocowac oprawe oswietleniowa za
tylko miekka, suchg szmatka. Nie uzywac zadnych srodkow czyszczacych. pomoca $rub(patrz rys. Czesé 3).

Nie przykrywa¢ produktu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Produkt « Przed przymocowaniem lampy do sufitu za pomoca srub, podtacz
mozna podgrza¢ do wyzszej temperatury. Produkt wyposazony jest w przewody (patrz rys. Czes¢ 4).

nieusuwalne zrédto $wiatta typu LED. « Przykre¢ i zablokuj pokrywe do lampy (patrz rys. Czes¢ 5).

« Wigcz zasilanie i sprawdz lampe.

[EL] EIZAlalH - EFTTYHZH

2aG EUXApPIOTOUHE Yia To OTI ETIAEEATE Kal ayopdoaTe To mpoidv TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag EunnpeTroel Je TOV KAAUTEPO
duvaTo Tpomo. NapakaloUpe va d1aBACETE TPOCEKTIKA TIG 0dNYIES HAG TPOTOU TOMOBETHOETE Kal dIATNPNOTE TIG 00NYIEG YA TN PETEMEITA
EVNUEPWOTN 0aG. Av £XeTe AAAQ EpWTNHATA KAl ATOPIEG, TAPAKAAOUWE va EABETE OE EMAPR YE TOV TPOUNBEUTA UAG | PE TOV EYXADPIO EUTOPO
amno Tov omoio dyopacdaTe To mpoidv. AuToi ekmaldeUTNKav kKaTAAANAQG kal gival mpoBuLOI va 0ag EEUTNPETHOOUV WE TOV KAAUTEPO TpoTO. H
€yyunon 10xUel yid nepiodo 2 ETV Ao TNV NUEPOHNVIA TNG ayopag. H eyyunan 0ev epappogeTal g mepinTwon nou TpokANBouv {npIEg
ggaitiag AdBog TomoBETNONG 1) acuvnBioTnNG PBopac. H eTaipgia dev mapexel eyyunaon yia (NHIEG OE omtoladnmoTeEMIPAavela €§aITiag Tig AaBog
anopakpuvaong f TonoBeTNoNG TOU tpoidvToc. Ta mpoidvTa eival kataAAnAa yia xprion 10-12 wpwv Tnv nuEpa. H xpnon Tou mpoiovTog emi 24
WPEG £XEI WG AMOTEAECKA TNV aKUPWON TNG €yyunong. H eyyunaon Tou mpoiovTog agopd HOVO Ta EAATTOUATA TNG Tapaywync.

MPOEIAOMNOIHZH:

+ KAEIZTE Tnv nAekTpod06TNCN mpoToU apxiceTe!

+ TotoB£TNoN Hovo and adelouxo NAEKTPOAGYO.

« H @wTeIvi mnyn autou Tou pwTIOTIKOU dev gival evaAAagiun. ‘'Otav ¢Tacel oTo TEAOG TNG d1dpKeIag {wnG ToU, TPENEI va avTikaTaoTabei
O0AOKANPO TO PWTICTIKO OWHA.

+ MOVO yIa E0WTEPIKE) XpAoN

+ EQv TO €EWTEPIKO EUKAUTTO KAA®BIO 1) TO KAA®DI0 AUTOU TOU PWTICTIKOU €XEl UtOOTel {nHid, Ba avTikaTaoTaBei anokAEIoTIKA and Tov
KATAoKEUAQOTH ) TOV avTIMpOowO TOU N and napOpoIo EEEIBIKEUPEVO ATOWO, TIPOKEIPEVOU VA anoPeUxBei o Kivouvoc,.

« H u£B0d0G 0TEPEWONG TOU KaAWSioU 1) TOU CUPUATOG TPEMEI Va Eival TETOIA OOTE VA UTOPE] va avTikataoTabei povo anod Tov
KATAOKEUAOTH, and avTImpOowTOo GUVTNPNONG TOU ) Ao AToWOo KE mapdpold mpooovTa.

MPOZOXH! Mnv koiTaTe kateuBeiav TNV akTiva @wToG LED, To TOMOOETHZH:

TPOIOV UTTOPE] va Tpo@OodOoTEITAl HOVO PE OVOUACTIKA TAoN A AlaBAcTE MPOCTEKTIKA TIG 00NYieG mPIV TNV TormoBETNoN. H TomoBETNON
TAoN eVTOG TOU KaBopPIoPEVOU eUpOUG. AltayopeUeTal N XpNon  mpEnel va npaypartonoindei anod eEidikeupévo NAeKTPoAOYo. Na

TOU TIPOIOVTOG HE KATECTPAKUUEVO TTPOCTATEUTIKO KAAUUUA. TO  TPOCEXETE. TO POIOV BIABETEI TPOOTATEUTIKG BIAKOMTN. Z€ MEPINTWAN TTOU
TPOIOV 3EV TIPENEI VA XPNOIUOTOIEITAl O JUOHEVEIG OUVBAKEG, N TPOCTATEUTIKN £5050G dev £XEl GUVOEDEL, UTdpXel 0 KivaUvog

yla tapadeiypa oTav unapxel okovn, vepo, uypaacia, dovnan, NAEKTPOOOK. ZXNKA TNG TomoBETNONG: DEG TIG ANEIKOVIOEIG. MpIv TN mpwTN
EKPNKTIKO a€Pa, aTH®V A XNHIKOI aTUOI K.AT. 2€ MEPIOXEG e XPNon, EAEYETE TN GWOTH UNXAVIKA OTAPIEN Kal To KAA®DIO TNG
IOXUPEG NAEKTPOUAYVNTIKEG tapePBOAEG, N AeIToupyia Tou TPOoPOdOTNONG.

TPOIOVTOC EVOEXETAI VA ENMNPEACTEI.

OAHrIIEZ I'TA THN TOMNOGETHZH
OAHrIEZ XPHZHZ / TEXNIKH ZYNTHPHZH « MpoToU apxioeTe TNV TOmOBETNAON, dIAKOWTE TNV NAEKTPODOTNON.
‘OAEG ol Epyadieq OXETIKA PE TNV TEXVIKA OUVTAPNGON TIPEMEl va  « 3aBbpTeTe U cBaneTe Kanaka (0eG TNV Aneikdvion, Mépog 2).
ekTEAOUVTAI HETA TNV ATEVEPYOTIOINGT TNG TPOPO30aiag Kal « AlaTPUTINOTE £va Avolypa oTNV OpoPN, Yid va OTNPIEETE TN Adumna pe TN
TNV WU&n Tou PoidvToG. KaBapioTe Hovo pe paAako, oTeyvo BonBeia Twv BIdwV (deg TNV Areikovian, Mépog 3).
navi. Mn XpnoIWomoIEiTE XNUIKA Ka8apIiopoU. Mnv kaAUnTeTe  ZUVBECTE TOUG aywyoug (3G TNV Amelkovion, Mepog 4), mpoTol aTnpigeTe

To pOi6V. MapéxeTe eEAeUBepn mpooBaon aépa. To mpoidv | TN Aduma oTnv 0po@n We TiG BidEG. . )
uropei va BeppavBei o upnAoTepn Beppokpaaia. To mpoiov « l'upioTE KAl PTAOKAPETE TO KATAKI TPOG TN Adpna (deG TNV Aneikovian,
OI1aBETElI UN APAIPOUNEVN TNYH GWTOG LED. Méepog 5)

« AvoiETE TNV NAEKTPOJOTNON Kal EAEYETE TN Aduma.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. V& rugam s&
cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte s& incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati
legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili s& va
serveascad in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitionérii produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire
la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormal& de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe
suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare
continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs,
garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

AVERTIZARE:

« DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte s& incepeti instalarea!

« Instalarea se va realiza numai de cétre un electrician autorizat.

« Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.
» Numai pentru uz inferior

« Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producator sau agentul séu de
service sau de o persoana similara calificatd pentru a evita un pericol.

» Metoda de fixare a cablului sau a conductei este de tipul care permite schimbarea acestora numai de cétre producétor, de catfre un service autorizat al
acestuia sau de céatre o persoana calificata si autorizata.

ATENTIE! Nu v4 uitati direct in raza de lumina LED. Acest produs poate fi MONTAREA:
alimentat numai cu tensiune nominala sau cu tensiune care se incadreaza Cititi instructiunile nainte s& incepeti montajul. Montajul trebuie facut de catre

in diapazonul indicat. Se interzice folosirea produsului daca capacul de un electrician calificat/autorizat. Fiti atenti! Acest produs este prevazut cu
protectie a acestuia prezintd defectiuni. De asemenea, produsul nu trebuie  contact/clema de protectie. Daca capéatul de protectie nu este conectat, exista
utilizat in conditii nefavorabile, cum ar fi de exemplu intr-un mediu prafuit, riscul s& apar& un soc electric. Schema de montare: vezi figurile. Inainte de
daca este umezeald sau ap3, vibratii,o atmosfera de aer exploziv, vapori prima utilizare a lampii, verificati daca este corect realizata fixarea mecanicé si
sau evaporari chimice, etc. In zonele cu tulburari electromagnetice, a cablului de alimentare.

functionarea produsului poate fi afectata.

. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / DESEREVIREA TEHNICA

« Inainte sa incepeti montarea produsului, deconectati alimentarea cu energie

Toate operatiunile legate de deservirea tehnica trebuie efectuate dupa electrica.

deconectarea alimentarii si racirea produsului. Curati-I numai cu o carpa « Scoateti capacul prin rotire (vezi figura - Partea 2).

moale si uscata. Nu folositi chimicale pentru curatarea produslui. Acest « Faceti in tavan un orificiu ca sa fixati lampa cu ajutorul suruburilor (vezi figura
produs nu trebuie acoperit. Asigurati acces liber de aer. Acest produs se - Partea 3).

poate incalzi pana la o temperaturd mai ridicata. Acesta este echipat cu o « Conectati cablurile (vezi figura - Partea 4), inainte sa fixati lampa pe tavan cu
sursa de lumina neschimbabila, de tip LED. ajutorul suruburilor.

« Rofiti capacul [dmpii pana cand blocheaza, ceea ce inseamna cé e prins bine
de lampa (vezi figura - Partea 5)
« Conectati alimentarea cu electricitate si incercati dacéa se va aprinde lampa.

[Cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred zahajenim instalace si prosim peclivé
prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouziti. Pokud méate dalsi dotazy, obrafte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro véechny vase potieby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data
zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na skody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakemkoli povrchu kvali neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem
24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

UPOZORNENI:

« VYPNETE elektfinu, nez za¢nete!

« Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

« Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymeénit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zivotnosti, mélo by se vyménit celé svitidlo.

« Pouze pro vnitini pouziti

« Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poskozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo
podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo riziku.

« Zplsob upevnéni kabelu nebo vodice musi byt takovy, aby jej mohl vymeénit pouze vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba.

POZOR! Nedivat se pfimo do svételného paprsku LED. Produkt mlze MONTAZ:
byt napéjen pouze jmenovitym napétim nebo napétim v uvedeném Pred montazi si prectéte prirucku. Montaz musi byt provedena kvalifikovanym
rozsahu. Je zakazano pouzivat vyrobek s poskozenym ochrannym elektrikafem. Budte opatrni. Vyrobek ma ochranny kontakt/svorku. Jestli
krytem. Produkt nesmi byt pouzivan za nepfiznivych podminek, napt. nebude ochranny vyvod pfipojen, hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
prach, voda, vihkost, vibrace, vybusna atmosféra vzduchu, vypary nebo Montazni schéma: viz obrazky. Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte spravné
chemické pary atd. V oblasti siiného elekiromagnetického ruseni maze mechanické upevnéni a ptipojeni k elektricke siti.
dojit k naruseni funkce produktu. .

| Lo POKYNY K MONTAZI
NAVOD K POUZITI / UDRZBE « Pfed zahajenim montaze vypnéte napajeni.
Véechny operace udrzby musi byt provedeny po vypnuti napéjeni a « Otocte a odstrante kryt (viz obrazek Cast 2). .
ochlazeni produktu. Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem. « Vyvrtejte otvor do stropu pro upevnéni lampy pomoci sroubt (viz obr. Cast
Nepouzivejte Cistici chemikalie. Nezakryvejte vyrobek. Zajistéte volny 3). .
pristup vzduchu. Produkt Ize zahiéat na vyssi teplotu. Vyrobek je « PFipojte vodice (viz obr. Cast 4) pred upevnénim lampy ke stropé pomoci
navrzen s nevymeénitelnym zdrojem svétla LED. Sroubd.

« Otocte a zablokuijte kryt k lampé (viz obrazek Cast 5).
« Zapnéte napajeni a otestujte lampu.

ROHSCE B te @ & E8

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




